PASLAUGU TEIKIMO SUTARTIS Nr. 22

Sakiai, 2018 m. gruodzio 13 d.

Sakiy kultiiros centras, atstovaujamas kultiirinés veiklos vadybininkés Lauros Saunorienés, veikian-
Cios pagal jstaigos nuostatus, toliau vadinama UZsakovu, ir Dovilé Kvederyté, veikianti pagal individualios
veiklos paZzyma Nr. 674531 , toliau vadinama Vykdytoju (toliau kartu vadinamos Salimis, o kiekviena
atskirai — Salimi), sudaré § Sig paslau gy sutartj (toliau vadinama Sutartimi):

1. Sutarties objektas:

1.1. Vykdytojas jsipareigoja suteikti grimo paslaugas spektakllul »aniego karaliené®.

1.2. Uzsakovas jsipareigoja sumokeéti uz paslaugas $ios Sutarties 2.1. punkte numatyta sumag
laikydamasis Sutarties 2.2 ir 2.3 punktuose numatytos tvarkos.

1.3. Sia Sutartimi numatyty paslaugy suteikimo data: 2018 m. gruodzio 19,20 d.

2. Darby kaina ir atsiskaitymo tvarka:

2.1. Sia Sutartimi numatytos paslaugos jvertintos — 30 Eur (tirsde$imt Eury)

2.2. Atsiskaitymo tvarka:

2.2.1. 30 Eur (trisdeSimt eury) sumokami per 15 darbo dieny nuo saskaitos faktiiros pateikimo dienos.

2.2.3. Mokéjimai vykdomi pervedant pinigus mokéjimo pavedimu j Vykdytojo atsiskaitomaja
saskaitg.

2.3. Tuo atveju, jei UZsakovas nejvykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal $ios Sutarties punktus
1.2, 2.2, jis moka 0,02 proc. (dvi Simtgsias procento) delspinigiy nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng
pavéluota diena.

2.4. Tuo atveju, jeigu Vykdytojas nejvykdo ar jvykdo savo jsipareigojimus pagal 3ig Sutartj,
paslaugy kaina gali buiti sumaZzinta iki 25 proc. Tokiu atveju UZsakovas motyvuotai nurodo atlikto darbo
trikumus darby priémimo—perdavimo akte.

2.5. Uzsakovo praSymu, Vykdytojas jsipareigoja atlikti kitus reikalingus darbus ir suteikti
papildomas paslaugas, atskirai ra$tu suderinus tokiy darby ir paslaugy kaina.

3. Darby priémimo tvarka:

3.1. UZsakovas jsipareigoja paslaugy suteikima patvirtinti darby priémimo—perdavimo aktu.

3.2. Vykdytojas jsipareigoja per vieng darbo dieng po darby priémimo—perdavimo akto patvirtinimo
iSrasyti ir pateikti UZsakovui PVM sgskaitg faktiirg (pagal patikslintas ir suderintas faktines ilaidas).

4. Nepaprastosios aplinkybés:

4.1. Salys neatsako uz v1suskq ar dalinj savo jsipareigojimy pagal §ia sutartj nevykdyma, jei tai jvyks-
ta del nenugalimos jégos aplinkybiy. Salys nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes supranta taip, kaip
nustato LR civilinis kodeksas.

4.2. Sutarties Salis, kuri dél nurodyty aplinkybiy negali jvykdyti prisiimty jsipareigojimy, privalo ne
veliau kaip per 15 (penkiolika) kalendoriniy dieny nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo rastu apie tai informuoti
kita Sutarties Salj. Pavéluotas ar netinkamas kitos Salies informavimas ar informacijos nepateikimas atima i%
jos teisg remtis iSvardytomis aplinkybémis kaip pagrindu, atleidZianéiu nuo atsakomybés dél ne laiku (ar ne-
tinkamo) prisiimty jsipareigojimy vykdymo ar nevykdymo. .

4.3. Jei nurodytos aplinkybeés trunka ilgiau kaip 1 (vieng) ménesj, Salys tarpusavio susitarimu gali
nutraukti Sutartj. Tokiu atveju UZsakovas privalo atlyginti Vykdytojui fakti$kai jo turétas ilaidas.

S. Sutarties galiojimas ir nutraukimo tvarka:

5.1. Uzsakovas turi teis¢ vienagaliSkai nutraukti sutartj, nepaisydamas to, kad Vykdytojas jau pradéjo
ja vykdyti. Siuo atveju Uzsakovas privalo sumokéti Vykdytojui kainos dalj, proporcingg atliktiems darbams,
ir atlyginti kitas protingas i$laidas, kurias Vykdytojas, norédamas jvykdyti sutartj, padaré iki prane$imo apie
sutarties nutraukima gavimo i§ UZsakovo momento.

5.2. Vykdytojas turi teise vienaaliskai nutraukti sutartj tik dél svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju
Vykdytojas privalo visiskai atlyginti UZzsakovo patirtus nuostolius.



6. Baigiamosios nuostatos:

6.1. Salys Isipareigoja tarpusavio santykiuose laikytis konfidencialumo: neatskleisti rastu, ZodZiu ar
kitokiu pavidalu tretiesiems asmenims Jjokios komercinés, dalykinés, finansinés informacijos, su kuria buvo
supazindintos bendradarbiaudamos $ios Sutarties pagrindu.

6.2. Sutartis jsigalioja nuo pasiraSymo momento ir galioja iki galutinio tarpusavio atsiskaitymo.

6.3. Bet kokie Sutarties pakeitimai ar papildymai galioja sudaryti tik rastu, pasiragius abiejy Saliy
igaliotiems atstovams. Zodinés i8lygos neturi juridinés galios.

6.4. Jei kuri nors Sios Sutarties dalis tampa negaliojanti arba anuliuojama, likusios sutarties dalys lie-
ka galioti.

6.5. Visi praneSimai ir kitas Saliy susiradinéjimas pagal Sutartj jteikiamas Sutarties Saliai
pasiraSytinai arba siunéiant pastu arba faksu, jei Sutartyje nenurodyta kitaip. Laikoma, kad pastu igsiystas
dokumentas gautas tre¢ig darbo dieng, einandig po tos dienos, kai gaveéjui siunciamas dokumentas jteiktas
pasto paslaugas teikiangiai jmonei.

6.6. Pasikeitus adresams, telefony ir faksy numeriams, banko rekvizitams, Sutarties Salys Isipareigo-
Ja apie tai nedelsdamos rastu informuoti viena kita.

6.7. Visi su Sia Sutartimi susije ginai sprendZiami deryby keliu. Nesusitarus, gindai sprendiami
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

6.8. Si Sutartis sudaryta dviem originaliais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng kiekvienai Saliai.
Salys pasiraso kiekviename Sutarties lape.

i éaliq adresai ir parafai:

Uisakovas Vykdytojas

Sakiy kultiiros centras Dovilé Kvederyté
Nepriklausomybés g.7, Sakiai Asmens kodas: 49210200610
Tel/faks. 8 -345 51058 Adresas: M.Dauks3os g. 30, Kaunas
Lk. 188200222 Bankas: AB Swed Bankas

a/s L;I 7300010134806274
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Laura Saunoriené Dovilé Kvederyté



